
JTC1/SC2/WG2/IRG 
Date : 2022-08-04 

IRGN2539-HKSAR-Feedback 
 

 
ISO/IEC JTC1/SC2/WG2/IRG 

 
Ideographic Research Group 

 
(IRG) 

 
 

Source/Contribution Identifier: Hong Kong Special Administrative 
Region of the People’s Republic of 
China 

 
Meeting:  IRG Meeting No. 59, Online 

Meeting 
 

Title: Feedback on IRGN2539 on Error 
Report: CJK Chart 4E30 Mixed Up 

 
Status: Member Body Submission 
 
Action: For consideration by IRG 

 



Feedback on IRGN2539 on Error Report: CJK Chart 4E30 
Mixed Up 

1. The Hong Kong Special Administrative Region (HKSAR) considers 
that there is no need for disunification in respect of the H-source glyph of 
U+4E30丰.  
 
2. Some references show that both glyphs, 丰 (FS=1) and 丰 (FS=3), 
are referring to the same character (《精嚴新集大藏音》 and《經典
文字辨證書》 ), both have the meaning of 豐 (《說文解字》 ).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. The H-source glyph of U+4E30 丰 (HB1-A4A5) is a traditional 
Chinese character.  Part of its meaning overlaps with another traditional 
Chinese character U+8C50 豐 .  The two characters have the same 
pronunciation, with separate entries in major dictionaries such as KangXi 
Zidian (《康熙字典》) and Hanyu DaZidian (《漢語大字典》) (see figures 
1 and 2). 



Figure 1: KangXi Zidian 
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Figure 2: Hanyu DaZidian (Second Edition) 
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4. It is not uncommon to see simplified and traditional ideographs with 
identical or similar glyphs that are not separately coded.  Apart from 
U+4E30 丰, U+51FA 出, U+53F0 台 and U+9AA8 骨 as mentioned in 
IRGN2539, below are some more examples: 
 
a. 干 U+5E72 : represent the traditional Chinese character of 干 and the 

simplified forms of Chinese characters 乾, 幹, 榦 and干. 
 

 

 

 

b. 丑 U+4E11: represent the traditional Chinese character of 丑 and the 
simplified forms of Chinese characters 醜 and丑.  

 

 

 

 

c. 松 U+677E: represent the traditional Chinese character of 松 and the 
simplified forms of Chinese characters 鬆 and松.  

 

 

 

 

d. 系 U+7CFB: represent the traditional Chinese character of 系 and the 
simplified forms of Chinese characters 係, 繫 (tide) and 系. 

 

 

 

 

 

e. 板 U+677F: represent the traditional Chinese character of 板 and the 
simplified forms of Chinese characters 闆 and板.  
 
 
 
 
 

 



6 

5. Same as the above examples, we consider that it is fine to have 丰 
(FS=1) and 丰 (FS=3) maintained in the same code point (U+4E30) and 
they should not be separately coded. 
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